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B9-0176/2021

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie konfliktu w Syrii dziesie¢ lat po
wybuchu powstania
(2021/2576(RSP))

Parlament Europejski,

uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Syrii, w szczegolnosci rezolucje z
dnia 15 marca 2018 r. w sprawie sytuacji w Syrii!, rezolucje z dnia 18 maja 2017 r. w
sprawie strategii UE na rzecz Syrii? oraz rezolucj¢ z dnia 24 pazdziernika 2019 r. w
sprawie tureckiej interwencji wojskowej w poétnocno-wschodniej Syrii i jej skutkow?,

uwzgledniajac oswiadczenia prasowe Europejskiej Stuzby Dzialan Zewngtrznych
(ESDZ) z dnia 8 lutego 2021 r. pt. ,,Unia Europejska gospodarzem V brukselskiej
konferencji w sprawie Syrii” oraz z dnia 16 stycznia 2021 r. pt. ,,Syria: dodanie
nazwiska nowego ministra spraw zagranicznych do listy osob objetych unijnymi
sankcjami”,

uwzgledniajac oswiadczenia wiceprzewodniczacego Komisji / wysokiego
przedstawiciela Unii do spraw zagranicznych 1 polityki bezpieczenstwa w sprawie Syrii,

uwzgledniajac konkluzje Rady w sprawie Syrii, w tym konkluzje z dnia 14 pazdziernika
2019 r. w sprawie pdinocno-wschodniej Syrii 1 z dnia 3 kwietnia 2017 r., w ktorych
przyjeto strategi¢ UE dotyczaca Syrii,

uwzgledniajac najnowsze sprawozdania powolanej przez Rad¢ Praw Czlowieka ONZ
Niezaleznej Miedzynarodowej Komisji Dochodzeniowej w sprawie Syryjskiej
Republiki Arabskiej, w szczegdlnosci sprawozdania z 2 marca i 21 stycznia 2021 r. oraz
z 15 wrzesénia, 7 lipca i 2 marca 2020 r.,

uwzgledniajac komunikaty prasowe Rady Praw Czilowieka z 1 marca 2021 r. pt.
»Disappearance and detention to suppress dissent a hallmark of a decade of conflict in
Syria” [Zaginigcia 1 zatrzymywanie w celu ttumienia sprzeciwu — wlasciwos¢ dekady
konfliktu w Syrii], z dnia 18 lutego 2021 r. pt. ,,,,Military solutions” in Syria have led to
a decade of death, denial, and destruction” [,,Rozwigzania wojskowe” w Syrii
doprowadzily do dekady $mierci, negowania i destrukcji], z 15 wrzesnia 2020 r. pt.
»Niezalezna Migedzynarodowa Komisja Dochodzeniowa w sprawie Syrii: Wszystkie
rgce splamione — za liniami frontu 1 poza nagtéwkami uzbrojeni uczestnicy konfliktu w
dalszym ciggu poddaja ludno$¢ cywilng przerazajagcym 1 coraz bardziej
ukierunkowanym naduzyciom”, z 7 lipca 2020 r. pt. ,,Rampant human rights violations
and war crimes as war-torn Idlib faces the pandemic: UN Syria Commission of Inquiry
report” [Szerzace si¢ naruszenia praw czlowieka i zbrodnie wojenne, podczas gdy
pustoszona przez wojne prowincja Idlib stoi w obliczu pandemii — sprawozdanie

'Dz.U. C 1622 10.5.2019, s. 119.
2Dz.U.C 307 z30.8.2018, s. 117.
3 Teksty przyjete, P9_TA(2019)0049.
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Migdzynarodowej Komisji Dochodzeniowej w sprawie Syrii] oraz z 28 marca 2020 r.
pt. ,,UN Commission of Inquiry on Syria: As global pandemic reaches Syria, fighting
must stop and urgent steps taken to prevent an even greater tragedy” [Niezalezna
Migdzynarodowa Komisja Dochodzeniowa w sprawie Syrii: Z chwilg dotarcia pandemii
do Syrii walki muszg usta¢ 1 nalezy podja¢ pilne dziatania, aby zapobiec jeszcze
wigkszej tragedii],

uwzgledniajac odpowiednie rezolucje Rady Bezpieczenstwa ONZ w sprawie Syrii, W
szczegblnosci rezolucje nr 2533 (2020), 2504 (2020), 2449 (2018), 2401 (2018), 2393
(2017), 2254 (2015) 1 2139 (2014),

uwzgledniajac przyjete przez Komitet Praw Dziecka ONZ uwagi koncowe z dnia 6
marca 2019 r. dotyczace pigtego sprawozdania okresowego Syryjskiej Republiki
Arabskiej,

uwzgledniajac oswiadczenie UNICEF-u z dnia 28 lutego 2021 r. w sprawie bezpiecznej
reintegracji i repatriacji wszystkich dzieci w obozie Al-Hol i w pétnocno-wschodnie;j
Syrii oraz sprawozdanie UNICEF-u z dnia 2 lutego 2021 r. na temat sytuacji
humanitarnej na catym terytorium Syrii w 2020 r.,

uwzgledniajac decyzje przyjeta przez Komitet na mocy Protokotu fakultatywnego do
Konwencji o prawach dziecka w sprawie procedury sktadania zawiadomien, dotyczaca
zawiadomien nr 79/2019 i nr 109/2019 z dnia 2 listopada 2020 r., wzywajaca Francje do
podjecia srodkow dyplomatycznych niezbednych do zapewnienia ochrony prawa do
zycia 1 integralnosci dzieci, w tym dostepu do wszelkiej opieki medycznej, jakiej moga
potrzebowac,

uwzgledniajac aktualizacje sytuacji zywnosciowej w Syrii z marca 2020 r.
przeprowadzong przez Swiatowy Program Zywnosciowy (WFP) oraz apel WFP z dnia
19 lutego 2021 r. o natychmiastowg pomoc, skierowany do Lotniczej Stuzby
Humanitarnej Narodéw Zjednoczonych,

uwzgledniajac najnowsze sprawozdania Biura ONZ ds. Koordynacji Pomocy
Humanitarnej, zwlaszcza z 2 marca 2021 r. 1 z 17 lutego 2021 r.,

uwzgledniajac instrumenty ONZ dotyczace praw cztowieka, ktorych Syria jest
panstwem-strong, w tym Konwencje ONZ w sprawie zakazu stosowania tortur oraz
innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania,

uwzgledniajac konwencje genewskie z 1949 r. 1 protokoly dodatkowe do nich,
uwzgledniajagc komunikat z Genewy z dnia 30 czerwca 2012 r.,

uwzgledniajac rezolucj¢ Zgromadzenia Ogélnego ONZ nr 71/248 z 21 grudnia 2016 1.
ustanawiajgcg miedzynarodowy, bezstronny i niezalezny mechanizm (I11IM)
wspomagajacy prowadzenie dochodzen 1 postgpowan karnych w sprawie osob
odpowiedzialnych na mocy prawa miedzynarodowego za najpowazniejsze zbrodnie
popelnione w Syryjskiej Republice Arabskiej od marca 2011 r.,

uwzgledniajac statut rzymski Migdzynarodowego Trybunatu Karnego,
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— uwzgledniajgc art. 132 ust. 2 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze wojna w Syrii stata si¢ jedng z najpowazniejszych katastrof
humanitarnych w najnowszej historii i wcigz ma dramatyczne skutki dla obywateli tego
kraju; majac na uwadze, ze konflikt ten, podsycany i poglebiany przez podmioty
zewngetrzne, nadal ma destabilizujacy wptyw nie tylko na ogarnigty konfliktem region,
ale i na dalsze obszary;

B. majac na uwadze, ze u progu jedenastego roku nieprzerwanego konfliktu zbrojnego
zycie stracito juz ponad 400 000 os6b, gtdéwnie cywilow, oraz majac na uwadze, ze
Syryjczycy doswiadczyli szeroko zakrojonych bombardowan lotniczych gesto
zaludnionych obszaréw, zostali poddani atakom bronig chemiczng i wspolczesnym
oblezeniom, ktorych sprawcy celowo stosowali wobec ludnosci blokadg glodowa na
wz6r metod Sredniowiecznych;

C. majac na uwadze, ze wszystkie strony konfliktu, w tym sily rzadowe, antyrzagdowe
ugrupowania zbrojne oraz umieszczone w wykazie ONZ organizacje terrorystyczne
Hay’at Tahrir al-Sham 1 Daisz dopuscity si¢ zbrodni, tamania 1 naruszen praw
cztowieka, jednoznacznych ze zbrodniami przeciwko ludzkos$ci i zbrodniami
wojennymi, w tym egzekucji pozasgdowych, tortur 1 brutalnego traktowania,
wymuszonych zagini¢¢, masowych 1 arbitralnych aresztowan, ukierunkowanych i
masowych atakow na ludno$¢ cywilng, zbiorowych kar, atakow na personel medyczny
oraz odmowy dostepu do zywnosci 1 wody; majac na uwadze, Ze na mocy prawa
miedzynarodowego walczace strony sg zobowigzane do podjecia odpowiednich
srodkow, by chroni¢ ludnos¢ 1 infrastrukturg cywilna;

D. majac na uwadze, ze zanim konflikt si¢ rozpoczal, ludno$¢ Syryjskiej Republiki
Arabskiej liczyta wedlug szacunkow ponad 22 mln oséb; majac na uwadze, ze do dnia 7
stycznia 2021 r. przesiedlono ponad 11,5 mln os6b — okoto potowe przedwojenne;j
liczby ludnosci — z czego 6,2 mln 0séb zostato wewngtrznie przesiedlonych, a 5,3 min
0soOb zostalo zarejestrowanych jako uchodzcy, gtownie w krajach sagsiadujacych, ale
takze w coraz wigkszym stopniu w §wiatowej diasporze;

E.  majac na uwadze, ze liczba 0s6b wewnetrznie przesiedlonych (IDP) utrzymuje si¢ na
bardzo wysokim poziomie, przy statym naptywie os6b nowo przesiedlonych; majac na
uwadze, ze zima, a nastgpnie powodzie, ktore dotknety okoto 121 000 os6b w 304
osrodkach dla IDP w poinocno-zachodniej Syrii, dodatkowo zwigkszyly rozmiar
cierpienia ludnosci, ktora juz 1 tak znajdowala si¢ w niezwykle trudnej sytuacji;

F.  majac na uwadze, ze r6zne rodzaje broni i systemow uzbrojenia byly wykorzystywane
do zabijania 1 okaleczenia cywilow oraz popelniania zbrodni migdzynarodowych, w tym
broni improwizowanej oraz broni, ktora zostala wyprodukowana w panstwach trzecich 1
byta sprzedawana lub dostarczana stronom konfliktu, i przyspieszyty pogorszenie
ogo6lnej sytuacji w zakresie praw czlowieka w Syrii; majac na uwadze, ze art. 1 wspolny
dla czterech konwencji genewskich zobowigzuje panstwa do powstrzymania si¢ od
zachgcania innych stron do popehniania naruszen migdzynarodowego prawa
humanitarnego, w tym przez zapewnianie finansowania i broni, a takze od wspierania
lub wspomagania tych stron;

G. majac na uwadze, ze konflikt mial szczeg6lnie powazny wplyw na zycie i prawa
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cztowieka dzieci w Syrii, z ktorych wiele poniosto $mier¢ czy padto ofiarg zatrzymania,
tortur, w tym gwattow i niewolnictwa seksualnego, przymusowego werbowania w celu
bezposredniego udziatu w dziataniach wojennych; majac na uwadze, ze ponad 2,6 min
dziewczat i chlopcdéw zostato wewngetrznie przesiedlonych ze swoich doméw oraz
majac na uwadze, ze zdrowie psychiczne wielu syryjskich dzieci jest 1 bedzie powaznie
nadszarpnigte z uwagi na niewiarygodng brutalno$¢ konfliktu; majac na uwadze, ze
niezdolnos¢ dzieci w Syrii do uzyskania rejestracji urodzenia 1 dokumentow tozsamosci
naraza dzieci syryjskie na ryzyko bezpanstwowos$ci; majac na uwadze, ze miliony
dzieci od lat nie maja dostepu do nauki, a obecnie 2,8 mln dzieci nie uczeszcza do
szkoty;

majac na uwadze, ze 80 % SyryjczykoOw zyje ponizej granicy ubdstwa, a 6,1 min
pozostaje bez pracy lub szkoty; majac na uwadze, ze kryzys finansowy w sgsiednim
Libanie 1 wynikajacy z niego kryzys walutowy i1 bezprecedensowa deprecjacja waluty
krajowej w potaczeniu ze skutkami pandemii COVID-19 jeszcze bardziej pogorszyty
perspektywy gospodarcze 1 doprowadzity do braku bezpieczenstwa zywnosciowego w
przypadku ponad 9,3 mln Syryjczykdéw; majac na uwadze, ze ponad 11,1 mln oséb w
Syrii nadal potrzebuje pomocy humanitarnej; majac na uwadze, ze UE jest najwigkszym
darczynca pomocy humanitarnej w Syrii 1 krajach o$ciennych, a od poczatku kryzysu
przeznaczyta ponad 20 mld EUR na pomoc humanitarng, rozwojowa, gospodarczg oraz
na wsparcie na rzecz stabilizacji,

majac na uwadze, ze oprocz szkdd gospodarczych zwigzanych z konfliktem
jednostronne $rodki przymusu stosowane przez administracj¢ USA wobec Syryjskiej
Republiki Arabskiej, a takze ograniczenia natozone przez rzad Syrii na dostawy
pomocy humanitarnej na obszarach znajdujacych si¢ pod kontrola rzadu wzmogly
wyniszczenie gospodarcze, ktorego konsekwencje ponosi ludnos$¢ cywilna; majac na
uwadze, Ze na niektorych obszarach skutki jednostronnych sankcji 1 innych ograniczen
jeszcze bardziej ostabity zdolno$¢ podmiotéw humanitarnych do udzielania pomocy ze
wzgledu na wzrost cen 1 ograniczenie dostgpnosci kluczowych produktow na rynkach
lokalnych;

majac na uwadze, ze potaczenie celowych atakow na placowki medyczne, szpitale i
pracownikow medycznych przez sity rzadowe, przypadkowych szkdd w takich
placowkach, oraz ucieczki pracownikow stuzby zdrowia dodatkowo zagrozito
dostgpowi do opieki zdrowotnej; majac na uwadze, ze pandemia COVID-19 jeszcze
bardziej narazita na zagrozenia ludno$¢ Syrii znajdujaca si¢ juz w trudnej sytuacji;

majac na uwadze, ze wedtug najnowszej publicznej aktualizacji z 2016 r. w ramach
Programu Narodow Zjednoczonych ds. Osiedli Ludzkich liczba zniszczonych mieszkan
w miastach syryjskich wyniosta 760 000, a takze majac na uwadze, ze w 2017 r. Bank
Swiatowy oszacowal, ze 7 % zasobow mieszkaniowych zostato zniszczonych, a 20 %
uszkodzonych; majac na uwadze, ze cierpigcym juz z powodu przesiedlen i zniszczen
Syryjczykom stale odmawia si¢ tez powrotu do miejsc pochodzenia, w duzej mierze z
powodu ograniczen dostgpu nalozonych przez rzad i obaw przed aresztowaniem na
obszarach ponownie zdobytych, a wczesniej oblezonych, w szczegdlnosci w Damaszku,
Darze, Al-Kunajtirze, Hims, Hamie i Aleppo, a takze na obszarach kontrolowanych
przez Syryjskie Sity Narodowe i1 Syryjskie Sity Demokratyczne w pdéinocno-wschodniej
Syrii;
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L. majac na uwadze, ze brak bezpieczenstwa mieszkan, gruntdw 1 praw wtasnosci dla
milionéw dotknigtych tym problemem Syryjczykow zostat dodatkowo umyslnie
spotegowany przyjmowanymi od 2011 r. przepisami, strategiami politycznymi i
praktykami, w tym ostatnig zmiang ustawodawcza wprowadzong przez rzad,
nakladajacg kare grzywny w wysokosci 8000 USD lub utraty wlasnosci na osoby, ktore
nie odbyty stuzby wojskowej przed ukonczeniem 43 roku Zycia; majac na uwadze, ze
wskazuje to na systematyczny nacisk na reorganizacj¢ zarzgdzania prawami wtasnosci
w Syrii, a jednocze$nie budzi obawy co do zdolno$ci wszystkich Syryjczykow
majacych interesy wlasnosciowe, zwlaszcza przesiedlencéw 1 uchodzcow, do
zabezpieczenia ich praw;

M. majac na uwadze, ze wplyw konfliktu na ludnos$¢ cywilng jest gtgboko zroznicowany ze
wzgledu na pleé, gdzie kobiety i dziewczgta nieproporcjonalnie ucierpialy i padty ofiarg
z wielu przyczyn, w tym ograniczen swobody przemieszczania si¢ 1 gwaltow,
wykorzystywania seksualnego i1 systematycznej dyskryminacji;

N. majac na uwadze, ze kilka obozow dla wysiedlencow, takich jak Al-Hol 1 Roj, stato si¢
obozami detencyjnymi, w ktorych dziesiatki tysigcy osob bezprawnie pozbawia si¢
wolnosci bez perspektyw procesu sgdowego w najblizszych latach, w tym cudzoziemki
1 ponad 22 000 dzieci cudzoziemcdw co najmniej 60 narodowosci — w tym panstw
cztonkowskich UE — ktore utknety w tych obozach ze wzgledu na nieche¢ ich rzadow,
by ich repatriowac; majac na uwadze, ze Al-Hol jest najwigkszym obozem
przesiedlencow w Syrii liczacym 62 000 mieszkancow, z czego 90 % stanowig kobiety 1
dzieci; majac na uwadze, ze zdecydowana wiekszos$¢ tych dzieci ma mniej niz pie¢ lat 1
cierpi na powazne schorzenia; majac na uwadze, ze warunki panujgce w obozach Al-
Hol i Roj nadal sg tragiczne, a sytuacja w zakresie bezpieczenstwa jest niezwykle
niepokojaca; majac na uwadze, ze jak wynika z ostatnich tragicznych incydentow w
tym roku, w styczniu 20 0so6b zostalo zamordowanych, a w lutym $mier¢ poniesli jedna
kobieta 1 troje dzieci, a co najmniej 20 oséb zostato rannych w nastepstwie pozaru w
obozie Al-Hol;

O. majac na uwadze, ze w wyroku w sprawie Ruiz Zambrano w 2011 r.* Trybunat
Sprawiedliwos$ci UE stwierdzil, ze odmowa zezwolenia rodzicowi na pobyt wraz z
dzie¢mi na terytorium europejskim pozbawita dzieci ich prawa do obywatelstwa UE;

P.  majac na uwadze, ze przez caly czas trwania konfliktu rdzne strony przeprowadzity
szereg atakow na dziedzictwo kulturowe, tacznie ze zniszczeniami i grabiezg obiektow
archeologicznych w rekach Daiszu, atakami Ahrar asz-Szam na cytadele z XIII wieku w
starym miescie Aleppo oraz wyburzaniem, grabieza i zniszczeniami stanowisk
archeologicznych oraz sanktuariow i1 grobéw jazydow przez Syryjskie Narodowe Sity
Zbrojne;

Q. majac na uwadze, ze pomimo utworzenia we wrzesniu 2019 r. wspieranego przez ONZ
Komitetu Konstytucyjnego Syrii (SCC), ktéry dazyt do zblizenia stron w Syrii, dialog i
wynegocjowane rozwigzania utknely w martwym punkcie;

4 Wyrok Trybunatu (wielka izba) z dnia 8 marca 2011 r. w sprawie C-34/09 Gerardo Ruiz Zambrano przeciwko
Office national de I’emploi (ONEm).
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R.  majgc na uwadze, ze szereg podmiotéw miedzynarodowych, w tym Rosja, Stany
Zjednoczone, Iran, Turcja, Katar i Izrael, nadal wywiera wptyw oraz wspomaga 1
wspiera walczace ze sobg strony w Syrii; majac na uwadze, ze pomimo dalszego
stosowania zawieszenia broni mi¢dzy Rosja a Turcja z marca 2020 r. w Syrii nadal
dziata pi¢¢ zagranicznych bojowek, a ryzyko eskalacji w regionie pozostaje wysokie;
majac na uwadze, ze chociaz zadne terytorium nie przeszto w inne r¢ce przez
najdtuzszy okres od wybuchu konfliktu, sytuacja na liniach frontu na pétnocnym
zachodzie pozostaje niestabilna, obie strony kontynuujg ostrzat artyleryjski, pojawiaja
si¢ doniesienia o ofiarach wsrdd ludnosci cywilnej 1 mozliwa jest dalsza eskalacja;
majac na uwadze, ze nadal trwa ofensywa wojskowa, w tym regularne ataki wojskowe
ze strony Izraela 1 ostatnie ataki powietrzne ze strony USA w dniu 25 lutego 2021 r.,
ktore uderzyty we wspierane przez Iran syryjskie bojowki, niszczac wiele obiektow i
wedtug doniesien zabijajac co najmniej 22 osoby;

S.  majac na uwadze, ze wedlug finansowanego przez UE sprawozdania Conflict
Armament Research w sprawie broni Panistwa Islamskiego® znaczna czg¢$¢ broni i
amunicji byta wielokrotnie eksportowana przez Butgari¢ i Rumuni¢ do Stanéw
Zjednoczonych i1 Arabii Saudyjskiej oraz w niektorych przypadkach przekazywana dalej
niepanstwowym grupom w Syrii i Iraku, co stanowi bezposrednie naruszenie
konkretnych zobowigzan do niedokonywania ponownego wywozu; majac na uwadze,
ze w sprawozdaniu stwierdzono, iz z takich niedozwolonych dalszych transferéw
pochodzita ,,znaczna cze$¢ broni 1 amunicji ISIS”’; majac na uwadze, ze powtarzajace
si¢ 1 systematyczne dalsze transfery naruszajg certyfikaty uzytkownika koncowego;
majac na uwadze, ze na mocy kryterium sidodmego prawnie wigzacego wspdlnego
stanowiska 2008/944/WPZiB w sprawie wywozu broni® panstwa cztonkowskie UE sa
zobowigzane uwzglednia¢ te naruszenia zobowigzan w przysztych decyzjach o wydaniu
zezwolenia na wywoz;

T.  majac na uwadze, ze w dniu 3 kwietnia 2017 r. Rada przyjeta strategi¢ UE na rzecz
Syrii, ktéra okresla sze$¢ kluczowych celow: zakonczenie wojny dzigki prawdziwym
przemianom politycznym; promowanie konstruktywnych 1 pluralistycznych przemian;
reagowanie na potrzeby humanitarne najbardziej poszkodowanych Syryjczykow;
wspieranie demokracji, praw cztowieka 1 wolnosci stowa dzigki wzmocnieniu
syryjskich organizacji spoteczenstwa obywatelskiego; dazenie do rozliczenia za
zbrodnie wojenne oraz wzmacnianie odpornosci ludnosci syryjskiej 1 spoleczenstwa
syryjskiego; majac na uwadze, ze unijne $rodki ograniczajace wobec rzadu syryjskiego
na podstawie art. 215 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej obowigzuja od
2011 r.;

U. majac na uwadze, ze w dniach 29 i 30 marca 2021 r. w Brukseli odbe¢dzie si¢
konferencja ministerialna na temat wspierania przysztosci Syrii i regionu, ktéra bedzie
miata na celu utrzymanie Syrii w centrum uwagi spotecznosci miedzynarodowej;

1.  wyraza najglebsze zaniepokojenie przedtuzajaca sie, trwajaca dekade wojna w Syrii,
ktoéra charakteryzuje si¢ zaangazowaniem z zewnatrz, fragmentacjg wewnetrzng i

> Bron Panstwa Islamskiego: trzyletnie dochodzenie w Iraku i Syrii, grudzien 2017 r.
®Dz.U. L 335z 13.12.2008, s. 99.
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nieprzerwanym cierpieniem cywilow 1 obywateli;

gleboko ubolewa z powodu braku postgpow w kierunku politycznego rozwigzania
konfliktu syryjskiego; przypomina, ze trwate rozwigzanie konfliktu nie moze mie¢
charakteru wojskowego 1 wzywa wszystkie strony do petnego przestrzegania rezolucji
Rady Bezpieczenstwa ONZ;

ponownie potgpia w najostrzejszych stowach okrucienstwa, zbrodnie wojenne 1
powszechne przypadki tamania praw cztowieka i miedzynarodowego prawa
humanitarnego przez sity rezimu Baszara al-Assada przy wsparciu jego sojusznikow, a
takze przez uzbrojone podmioty niepanstwowe; wzywa wszystkie strony do pilnego
zaprzestania tych naruszen i zapobiegania im; popiera zalecenia zawarte w niedawnym
sprawozdaniu Niezaleznej Migdzynarodowej Komisji Dochodzeniowej w sprawie
Syryjskiej Republiki Arabskiej, w tym zalecenie natychmiastowego uwolnienia
wszystkich osob arbitralnie przetrzymywanych oraz dzieci, kobiet, oséb z utomnoscia,
niepetnosprawnosciami i 0sob starszych, a takze wezwanie do umozliwienia
niezaleznego monitorowania osrodkow detencyjnych i bezwarunkowego dostepu
niezaleznych obserwatorow do wszystkich miejsc przetrzymywania oraz poprawy
warunkow;

wzywa do wsparcia ofiar cywilnych i osob, ktore przezyly konflikt, a takze ich rodzin,
w tym wsparcia psychospolecznego, oraz do podjgcia staran na rzecz utatwienia
identyfikacji os6b zaginionych; wzywa do utworzenia niezaleznego mechanizmu z
mandatem mig¢dzynarodowym do koordynowania i konsolidowania roszczen
dotyczacych 0sob zaginionych, w tym oséb, ktore padty ofiarg wymuszonych zaginie¢;
uwaza, ze zadaniem tego mechanizmu powinno by¢ okreslenie elementéw niezbednych
do sprawnego i skutecznego odnajdywania i identyfikowania oso6b zaginionych, pomoc
w konsolidacji roszczen ztozonych w wielu roznych organizacjach pozarzadowych 1
humanitarnych, a takze koordynowanie rozmow ze stronami konfliktu w celu
odnajdywania osob zaginionych lub ich szczatkow, w tym o0s6b pochowanych w
masowych grobach;

jest zbulwersowany faktem, ze pomimo wiedzy na wczesnym etapie o skali naruszen
popetnionych w Syrii wpltywowe panstwa trzecie obecne w tym kraju, cho¢ popieraja
potrzebe znalezienia rozwigzania politycznego, jednoczesnie poglebity swoje
zaangazowanie wojskowe, uwypuklity umi¢dzynarodowienie konfliktu, zaopatrujac
walczace strony w pieniagdze, bojownikow 1 bron, bez wzgledu na mozliwe naruszenia;
wzywa wszystkie panstwa trzecie obecne w Syrii do natychmiastowego wycofania
wojsk, przekazania wszystkich nielegalnie okupowanych terytoriow oraz do odegrania
konstruktywnej roli w rozwigzaniu konfliktu;

potwierdza w tym kontekscie staty nadrzedny charakter prowadzonego przez ONZ
procesu genewskiego oraz popiera wysitki specjalnego wystannika ONZ na rzecz
rzeczywistych przemian politycznych zgodnie z rezolucjami Rady Bezpieczenstwa
ONZ; ponownie zwraca uwage na znaczenie wlaczania kobiet w proces rozwigzania
konfliktu zgodnie z rezolucja Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 1325; podkres$la znaczenie
wspierania prac popieranego przez ONZ Komitetu Konstytucyjnego Syrii (SCC) w celu
zapewnienia trwatych pozytywnych zmian; wzywa UE i panstwa cztonkowskie do
wywierania nacisku na wszystkie strony, aby wykazaly si¢ zaangazowaniem na rzecz
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SCC oraz by ustanowily mechanizm monitorowania umozliwiajagcy ONZ sledzenie
wszelkich ewentualnych doniesien o grozbach lub przesladowaniach ze strony
ktorejkolwiek ze stron wobec cztonkéw SCC;

podkresla znaczenie wiaczenia syryjskich organizacji spoteczenstwa obywatelskiego
oraz wszystkich mniejszos$ci etnicznych 1 religijnych do rozméw o przysztosci Syrii 1 jej
strukturze zarzadzania; zacheca wysokiego przedstawiciela / wiceprzewodniczacego
Komisji, aby zacie$nit wspolprace z podmiotami regionalnymi i lokalnymi biorgcymi
udziat w konflikcie oraz nasilit dziatania na rzecz znalezienia wspolnej plaszczyzny dla
pokoju, aby méc rozpocza¢ dyskusje na temat przysztosci Syrii; podkresla, ze
obywatele Syrii powinni mie¢ mozliwo$¢ oceny wlasnych priorytetow i potrzeb w
zakresie odbudowy, oraz wzywa UE 1 jej panstwa cztonkowskie do przeznaczenia
odpowiednich zasobow na analizy przeznaczone do tego celu, ktore beda
zlokalizowane, dostosowane do kontekstu, uwzgledniajace kwestig pici i
skoncentrowane na bezpieczenstwie ludzi; podkresla, Ze na takie oceny nie moze mie¢
wptywu rezim Baszara al-Assada i musza one by¢ od niego niezalezne, oraz ze powinny
one zosta¢ zakonczone przed rozpoczeciem projektow;

z zadowoleniem przyjmuje potozenie nacisku w unijnej strategii na rzecz Syrii na
wspieranie odpornos$ci ludnosci syryjskiej; podkresla, ze syryjskie organizacje
spoleczenstwa obywatelskiego beda miaty kluczowe znaczenie dla odbudowy spdjnosci
spotecznej 1 kapitatu spotecznego, promowania pojednania i zapewniania
podstawowych ustug w Syrii; wzywa UE 1 panstwa cztonkowskie, by zwigkszyly
wsparcie na rzecz budowania potencjatu ludnosci syryjskiej 1 syryjskiego spoteczenstwa
obywatelskiego, w tym z udziatem 1 za posrednictwem podmiotéw wspierajacych prawa
cztowieka, rownos¢ (w tym rownouprawnienie plci i prawa mniejszosci), demokracje i
upodmiotowienie, a takze syryjskich uchodzcow zyjacych na wygnaniu w regionie lub
w Europie; wzywa wysokiego przedstawiciela / wiceprzewodniczacego Komisji, aby w
ramach dlugoterminowego planowania reakcji w Syrii opracowat solidng polityke
nalezytej staranno$ci w zakresie praw czlowieka w odniesieniu do przyszltych
interwencji zwigzanych z odbudowg w $cistej wspotpracy z podmiotami syryjskiego
spoteczenstwa obywatelskiego, w tym ramy monitorowania zawierajace odpowiednie
wskazniki dotyczace powszechnych standardow praw czlowieka;

wzywa w zwigzku z tym do zwigkszenia wsparcia dla pokojowych i demokratycznych
syryjskich organizacji spoteczenstwa obywatelskiego 1 obroncow praw cztowieka, w
tym za posrednictwem funduszu ,,Madad” i Instrumentu Sgsiedztwa oraz WspoOltpracy
Miedzynarodowej 1 Rozwojowej; wzywa panstwa cztonkowskie do dostarczenia
praktycznego wsparcia przy wdrazaniu strategii UE na rzecz Syrii, ktora daje solidng 1
kompleksowa podstawe do wzmozonych dziatan UE zaréwno w fazie konfliktu, jak i po
jego zakonczeniu;

podkresla, ze zblizajaca si¢ pigta konferencja w sprawie wspierania przysztosci Syrii
stanowi dla UE 1 jej panstw czlonkowskich kluczowa okazj¢ do przyjecia i omdéwienia
dlugoterminowej wizji zmian i trwalej stabilizacji w Syrii; podkresla, ze taka
dlugoterminowa wizja powinna mie¢ na celu wzmocnienie odpornosci spoteczenstwa
syryjskiego, poprawe warunkow zycia i zapobieganie dalszej erozji ustug publicznych
poprzez skuteczniejsze ukierunkowanie pomocy humanitarnej dzigki podstawowym
reformom, zniesienie niektdrych sankcji sektorowych i wspieranie odbudowy
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infrastruktury, w tym uslug zdrowotnych i edukacji, w catym kraju, przy jednoczesnym
szybkim zwigkszeniu wsparcia dla $cigania zbrodni wojennych, powaznych naruszen
praw czlowieka i stosowania broni zakazanej na szczeblu miedzynarodowym;

jest gleboko zaniepokojony pogarszajaca si¢ sytuacjag humanitarng w tym kraju, gdzie
60 % ludnosci, czyli 12,4 mIn 0s6b, nie ma regularnego dostepu do wystarczajace]
ilosci bezpiecznej 1 bogatej w sktadniki odzywcze zywnosci, a ponad 500 000 dzieci
ponizej pigtego roku zycia cierpi na skutki zahamowania wzrostu; wzywa UE 1 jej
panstwa czlonkowskie do uwzglednienia Zrddel utrzymania i srodkow pienig¢znych w
strategicznych priorytetach darczyncow, aby umozliwi¢ samowystarczalnos¢ 1
zapewni¢, by finansowanie pomocy humanitarnej w Syrii odpowiadato potrzebom w
zakresie odpornosci 1 odbudowy;

podkresla, Ze ponad 11,1 mln 0os6b w Syrii nadal potrzebuje pomocy humanitarne;j;
przypomina, ze w $wietle kryzysu gospodarczego, braku bezpieczenstwa
zywnos$ciowego i pandemii COVID-19 nalezy pilnie usunaé wszystkie przeszkody w
udzielaniu pomocy humanitarnej, w tym przeszkody spowodowane sankcjami,
przewidujacymi nadmiernie ucigzliwe procedury wytaczen ze wzgledow
humanitarnych, w celu zapewnienia dost¢pu do zywnosci, podstawowych srodkow
opieki zdrowotnej i wsparcia medycznego zwigzanego z COVID-19; wzywa w zwigzku
z tym UE do $cistej wspolpracy z nowa administracjg USA; wzywa do pilnego
przywrocenia na okres co najmniej dwunastu miesigcy transgranicznego mechanizmu
pomocy humanitarnej zarzagdzanego przez Rade Bezpieczenstwa ONZ, w tym
transgranicznego dost¢pu przez Bab al-Hawg; potepia stale korzystanie przez Rosje z
prawa weta w celu podwazania mandatu w zakresie pomocy transgranicznej; wzywa
ESDZ do wspierania humanitarnych organizacji pozarzagdowych w stawianiu czota
wyzwaniom finansowym oraz do zbadania mozliwo$ci utworzenia specjalnego
mechanizmu przekazywania pomocy humanitarnej dla partneréw w Syrii w celu
utatwienia bezposredniego przekazywania funduszy humanitarnych, w tym poprzez
wspieranie spotkan na szczeblu panstwowym 1 unijnym mi¢dzy organami
regulacyjnymi ds. ustug finansowych, bankami, organizacjami pozarzagdowymi i
ministerstwami spraw zagranicznych;

jest szczegoblnie zaniepokojony licznymi stojagcymi przed Syryjczykami — zwlaszcza
wysiedlonymi — trudno$ciami w uzyskaniu podstawowych dokumentéw cywilnych, w
tym dokumentoéw tozsamosci, aktow urodzenia, aktow matzenstwa lub zgonu oraz
ewidencji majatku, ktore to trudnosci uniemozliwiaja im dostgp do podstawowych
ustug, takich jak opieka zdrowotna, edukacja 1 pomoc humanitarna; zdecydowanie
potepia trudnosci, z jakimi borykaja si¢ syryjskie kobiety przy rejestracji dzieci,
poniewaz syryjskie obywatelstwo przyznaje si¢ dziecku za posrednictwem ojca;

jest zaniepokojony brakiem bezpieczenstwa mieszkan, gruntow 1 praw wlasnosci dla
Syryjczykéw w polaczeniu z niepokojacym przyjmowaniem od 2011 r. przepisow,
strategii politycznych i praktyk, w tym ostatniej zmiany ustawodawczej wprowadzone;j
przez rzad, naktadajacej kare grzywny w wysokosci 8000 USD lub utraty wtasnosci na
osoby, ktore nie odbyly stuzby wojskowej przed ukonczeniem 43 roku zycia;

jest zbulwersowany warunkami panujgcymi w obozach detencyjnych Al-Hol i Roj; w
wyniku pozaru w obozie Al-Hol w dniu 27 lutego 2021 r. zgingto co najmniej troje
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dzieci, a kolejnych 20 zostato rannych; wyraza glebokie zaniepokojenie sytuacja
humanitarng w obozie Al-Hol; jest gtgboko zaniepokojony zupetnym brakiem
bezpieczenstwa, z jakim zmagajg si¢ mieszkancy obozu, 1 wyraza zaniepokojenie
zabojstwem w dniu 24 lutego 2021 r. pracownika Lekarzy bez Granic oraz zabdjstwem
20 0s6b w styczniu 2021 r.; podkresla, ze zatrzymanie nigdy nie jest dla dobra dziecka
oraz ze dzieci nie powinny by¢ przetrzymywane wytacznie na podstawie podejrzen o
wiezi rodzinne z ugrupowaniami zbrojnymi lub o przynaleznos¢ cztonkéw rodziny do
ugrupowan zbrojnych; z zadowoleniem przyjmuje pierwszy krok w tym kierunku, jakim
jest decyzja belgijskiego rzadu o niezwtocznej repatriacji belgijskich dzieci w wieku 12
lat lub mlodszych, a takze — na podstawie indywidualnej oceny — dzieci powyzej 12.
roku zycia oraz ich matek; oczekuje szybkiego wdrozenia tej decyzji; z zadowoleniem
przyjmuje w zwiazku z tym operacje repatriacyjne zorganizowane przez Finlandig i
Niemcy w grudniu 2020 r.; wyraza ubolewanie z powodu niepodjecia dotychczas
dziatah przez panstwa cztonkowskie UE oraz braku koordynacji na szczeblu UE;

16. wzywa panstwa czlonkowskie UE do repatriacji wszystkich swoich obywateli,
wszczgcia dochodzen 1 $cigania 0s6b podejrzanych o popetnienie przestgpstwa, zgodnie
z migdzynarodowymi standardami rzetelnego procesu sgdowego; wzywa panstwa
cztonkowskie do zapewnienia osobom powracajacym, w tym licznym dzieciom,
odpowiednich ustug rehabilitacyjnych i reintegracyjnych;

17. zzadowoleniem przyjmuje zobowigzanie UE do biezacej pomocy humanitarnej dla
krajow sasiadujacych z Syrig, ktore przyjety miliony uchodzcow; ponadto wzywa UE
do dalszego wspierania Agencji Narodéw Zjednoczonych do spraw Pomocy
UchodZcom Palestynskim na Bliskim Wschodzie 1 szczegdlnie narazonej spotecznosci
uchodzcow palestynskich z Syrii; wzywa jednak panstwa cztonkowskie do duzo
wiekszego zaangazowania w ramach podziatu odpowiedzialnosci, co pozwoli
uchodzcom uciekajacym z ogarnigetych wojng terenow Syrii znalez¢ ochrong w
panstwach, ktore nie lezg w bezposrednim sasiedztwie, dzigki relokacji, programom
humanitarnego przyjmowania uchodzcow, uproszczonym procedurom tgczenia rodzin
lub bardziej elastycznym przepisom wizowym; przypomina, ze aby zapewnic trwate
rozwigzania dla wysiedlencoéw, wystarczajace dtugoterminowe finansowanie i
programowanie ma podstawowe znaczenie dla wspierania oséb wewngtrznie
przesiedlonych 1 uchodzcow poza cyklem programu humanitarnego;

18.  wzywa UE 1 jej panstwa cztonkowskie do $cislego przestrzegania zasady non-
refoulement i odrzuca koncepcj¢ ,,bezpiecznych stref” wzdtuz granicy w poétnocno-
wschodniej Syrii; podkresla, ze wszelkie przymusowe przenoszenie syryjskich
uchodzcow lub przesiedlencéw wewngtrznych na ten obszar oraz wszelkie dziatania
majace na celu czystki etniczne stanowityby powazne naruszenie art. 3 europejskiej
konwencji praw cztowieka, migdzynarodowego prawa uchodzczego i prawa
humanitarnego, co moze stanowi¢ zbrodni¢ przeciwko ludzkosci lub ludobojstwo;
nalega, by UE nie udzielala takim obszarom Zadnej pomocy stabilizacyjnej ani
rozwojowej; przypomina, ze zgodnos$¢ z zasada non-refoulement wymaga we
wszystkich przypadkach, aby kazdy powrot uchodzcéw byt bezpieczny, dobrowolny 1
godny, a jednocze$nie zauwaza, ze obecne okoliczno$ci zdecydowanie uniemozliwiaja
takie przemieszczanie; jest w zwigzku z tym zbulwersowany niedawng decyzja dunskie;j
komisji odwotawczej ds. uchodzcow o utrzymaniu w mocy decyzji o nieprzedtuzeniu
zezwolen na pobyt kilku uchodZzcom z potudniowego regionu Syrii Rif Dimashq 1
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przypomina, ze Dania jest jedynym panstwem cztonkowskim UE, ktore od 2019 r.
odmawia przedtuzania zezwolef na pobyt dla obywateli Syrii lub wrecez cofa takie
zezwolenia;

wzywa panstwa czlonkowskie do przyjecia pragmatycznego podejscia i do ponownego
rozwazenia kryteriow laczenia rodzin, poniewaz uzyskanie wymaganych §wiadectw
jezykowych jest prawie niemozliwe, gdyz wigze si¢ z konieczno$cig podrozy do Libanu
lub Iraku w czasach obecnej pandemii, kiedy przekraczanie granic jest powaznie
ograniczone, a podroz taka stanowi dodatkowe zagrozenie;

wzywa wiladze tureckie do powstrzymania si¢ od przenoszenia obywateli syryjskich z
okupowanych terenéw w poinocno-wschodniej Syrii oraz przetrzymywania i $cigania
ich w Turcji, a takze do natychmiastowego umozliwienia wszystkim zatrzymanym
przebywajacym w tureckich aresztach kontaktu z rodzinami, zarowno w Turcji, jak i
poza tym krajem; wzywa do natychmiastowego odestania wszystkich syryjskich
wigzniow, ktdrzy zostali przewiezieni do Turcji, na okupowane terytoria w Syrii;

zdecydowanie potepia bezkarnos$¢ sprawcoéw powaznych przestepstw w Syrii; uwaza, ze
brak rozliczania za zbrodnie sprzyja kolejnym okrucienstwom oraz potgguje cierpienie
ofiar; nalega w zwigzku z tym na koniecznos$¢ pociggnigcia wszystkich sprawcow do
odpowiedzialnosci oraz zapewnienia odszkodowan dla ofiar; podkresla, ze
wprowadzenie Srodkow sprawiedliwosci naprawczej w odniesieniu do oso6b
zaginionych lub arbitralnie zatrzymanych, wsparcie dla rodzin, demobilizacja dzieci-
bojownikow, zapewnienie catosciowego wsparcia psychospotecznego, w szczegolnosci
dla dzieci i ofiar przemocy seksualnej i przemocy ze wzglgdu na pte¢, a takze
zachowanie 1 przywrocenie niezbednej dokumentacji cywilnej nie moga czekac do
zakonczenia konfliktu; wzywa w zwiazku z tym UE 1 jej pafistwa cztonkowskie do
zwigkszenia wsparcia dla procesdw prowadzonych przez reprezentatywne grupy
Syryjczykow;

nalega, aby UE podjeta wigcej dziatan w tej dziedzinie, w tym poprzez przyjecie unijnej
strategii dotyczacej odpowiedzialnosci za akty okrucienstwa popetnione w Syrii, ktora
odzwierciedlalaby réwniez wazng role panstw cztonkowskich w tym zakresie; wzywa
wiceprzewodniczacego Komisji / wysokiego przedstawiciela i komisarza UE do spraw
wymiaru sprawiedliwosci do podjecia proaktywnej roli w tej kwestii, zwtaszcza w
odniesieniu do budowania zdolnosci panstw cztonkowskich i panstw spoza UE do
stosowania zasady jurysdykcji uniwersalnej w ich krajowych systemach prawnych;
zachgca panstwa czlonkowskie do poparcia decyzji Niderlandow o $ciganiu Syrii za
uchybienia w odniesieniu do Konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zakazu
stosowania tortur z mys$la o wniesieniu sprawy do Migdzynarodowego Trybunatu
Sprawiedliwos$ci; ponawia swoj apel do UE 1 jej panstw czlonkowskich o podjecie
statych dzialan na rzecz utworzenia trybunatu ds. zbrodni wojennych w Syrii w
oczekiwaniu na skuteczne skierowanie sprawy do Migdzynarodowego Trybunatu
Karnego; wzywa panstwa czlonkowskie do rozszerzenia niezb¢dnego wsparcia I1IM;
wzywa panstwa cztonkowskie do podjecia wszelkich niezbednych dziatan, aby
pociagna¢ do odpowiedzialnosci wszystkich domniemanych sprawcow z
zadowoleniem przyjmuje skuteczne dziatania na rzecz wymierzania sprawiedliwos$ci w
oparciu o zasadg jurysdykcji uniwersalnej w Niemczech, Szwecji, Francji i Austrii;
zachgca wszystkie panstwa cztonkowskie do wzmocnienia krajowych ram prawnych w
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zakresie $cigania zbrodni masowych oraz do wspierania i kontynuowania podobnych
dzialan w celu postawienia przed sadem osob, ktérym zarzuca si¢ odpowiedzialnos¢ za
zbrodnie wojenne 1 zbrodnie przeciwko ludzkosci, zgodnie z prawem krajowym, oraz
do prowadzenia dochodzen i $cigania obywateli UE odpowiedzialnych za zbrodnie
okrucienstwa w Syrii; w tym kontekscie zdecydowanie zaleca, aby w procesach
wszczynanych w UE wobec 0s6b odpowiedzialnych za zbrodnie popetnione w
konflikcie syryjskim zagwarantowano ofiarom mozliwos¢ bezpiecznego sktadania
zeznan podczas postepowania sagdowego, najlepiej osobiscie lub ewentualnie za
posrednictwem lacza wideo, oraz aby mialy one mozliwos¢ $ledzenia przebiegu
postepowania sadowego;

wyraza zaniepokojenie 1 potepia przypadki ngkania ze wzgledow politycznych oraz
coraz czgstsze systematyczne zastraszanie i migdzynarodowe represje wobec obywateli
syryjskich w diasporach, takich jak krytycy rzadu i obroncy praw cztowieka; wzywa
panstwa czlonkowskie do zapewnienia wszechstronnego bezpieczenstwa uchodzcoéw
oraz do proaktywnego zajecia si¢ represjami transgranicznymi;

wzywa czlonkoéw globalnej koalicji przeciwko Daisz do priorytetowego potraktowania
dziatan zmierzajacych do ustalenia losow 0s6b porwanych przez Daisz, w tym przez
wspieranie utworzenia scentralizowanego organu cywilnego lub punktu kontaktowego z
zespotem w obszarze kontroli kazdego organu w celu rejestrowania przypadkow osob
zaginionych przetrzymywanych przez Daisz, oraz do koordynowania gromadzenia
informacji na temat zagini¢¢ z innymi organami w Syrii;

wzywa wszystkie panstwa cztonkowskie do zapewnienia petnej zgodnosci z decyzja
Rady 2013/255/WPZiB dotyczaca srodkéw ograniczajacych skierowanych przeciwko
Syrii’, a w szczegolnosci do zamrozenia aktywow 0sob w niej wymienionych i
ograniczen wjazdu dla oséb czerpigcych korzysci z rezimu w Syrii lub wspierajacych
ten rezim; wzywa UE 1 jej panstwa czlonkowskie do rozszerzenia wykazu osob
podlegajacych ukierunkowanym sankcjom o nazwiska dowodcow cywilnych 1
wojskowych, ktorzy sa z duzym prawdopodobienstwem zamieszani w zbrodnie
wojenne, zbrodnie przeciwko ludzkos$ci 1 inne powazne naruszenia popeinione w
poéinocno-zachodniej Syrii, réwniez w przypadku odpowiedzialno$ci dowddczej;
ponownie podkresla znaczenie dopilnowania, by unijne srodki ograniczajace wobec
Syrii konsekwentnie uwzgledniaty wylaczenia ze wzgledéw humanitarnych lub
wyraznie wylaczaty dziatalno$¢ humanitarng ze swojego zakresu, aby zagwarantowac,
ze §rodki te sg zgodne ze zobowigzaniami panstw wynikajacymi z migdzynarodowego
prawa humanitarnego;

jest zbulwersowany iloscig wyprodukowanej w UE broni 1 amunicji, ktora znalazta si¢
w rekach Daisz w Syrii i w Iraku; zwraca uwagg na fakt, ze Bulgaria i Rumunia nie
zastosowatly si¢ w sposob skuteczny do wspolnego stanowiska 2008/944/WPZiB w
sprawie wywozu broni, jesli chodzi o dalsze transfery, ktore naruszajg certyfikaty
uzytkownika koncowego; apeluje do wszystkich panstw cztonkowskich, aby odmawialy
podobnych transferéw w przysztosci, w szczegdlnosci do USA i Arabii Saudyjskiej, i
wzywa ESDZ i pafistwa cztonkowskie, w szczegolnosci Bulgari¢ i Rumunig, do
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wyjasnienia, w kontek$cie Grupy Roboczej ds. Wywozu Broni Konwencjonalnej
(COARM), ale takze publicznie w Podkomisji Bezpieczenstwa i Obrony (SEDE), jakie
kroki zostaly podjete w tej sprawie; wzywa ESDZ do zajecia si¢ wieloma przypadkami
ujawnionymi w niedawnym sprawozdaniu Conflict Armament Research oraz do
zbadania bardziej skutecznych metod oceny ryzyka przenikania broni w ramach
COARM i innych odpowiednich forow, w tym wprowadzenia w ramach procesu
przegladu obowigzku odmawiania przez panstwa czlonkowskie wydawania zezwolenia
na wywoz, jezeli istnieje wyrazne ryzyko wykorzystania technologii wojskowej lub
sprzetu do wywozu niezgodnie z przeznaczeniem; wzywa do wszczgcia dochodzenia w
tej sprawie;

jest powaznie zaniepokojony utrzymujgcym si¢ brakiem wiadomos$ci o zaginione;j
obronczyni praw cztowieka i laureatce Nagrody im. Sacharowa Razan Zaitouneh, ktora
najprawdopodobniej zostala uprowadzona w grudniu 2013 r. w Dumie przez
ugrupowanie zbrojne Dzajsz al-Islam; apeluje o utworzenie unijnej
miedzyinstytucjonalnej grupy zadaniowej w celu koordynacji 1 zintensyfikowania
wysitkow zmierzajacych do ustalenia miejsca jej pobytu i zapewnienia jej uwolnienia;

przypomina, ze wszelkie §rodki podejmowane w celu zwalczania Daisz 1 innych
ugrupowan terrorystycznych figurujacych w wykazie Rady Bezpieczefistwa ONZ
muszg by¢ $cisle zgodne z przepisami prawa miedzynarodowego; potepia trwajace
interwencje wojskowe prowadzone przez panstwa trzecie, w tym USA i Izrael, i wzywa
panstwa czlonkowskie i ich sojusznikdéw, w szczegolnosci USA, do zapewnienia
przejrzystosci, rozliczalnosci i petnego przestrzegania migdzynarodowego prawa
humanitarnego 1 praw czlowieka w ramach ich udzialu w dziataniach koalicji
mie¢dzynarodowej oraz w ich wspdipracy wojskowej ze stronami konfliktu;

zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie,
Komisji, wiceprzewodniczacemu Komisji / wysokiemu przedstawicielowi Unii do
spraw zagranicznych 1 polityki bezpieczenstwa, rzagdom i parlamentom panstw
cztonkowskich, Sekretarzowi Generalnemu Organizacji Narodow Zjednoczonych,
specjalnemu wystannikowi ONZ 1 Ligi Panstw Arabskich do Syrii, cztonkom
Migdzynarodowej Grupy Wsparcia Syrii oraz stronom zaangazowanym w konflikt w
Syrii.
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